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“l want to make English itself, an Islamic language”
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In the name of Allah, the Beneficent and the Merciful.
Blessings and Salutations to the Holy Prophet and his

pious Progeny and his chosen Companions.

In every era there are personalities who represent their cultural traditions so perfectly and so completely
that they not only serve as milestones for the writers and historians of later periods, but also figure as
worthy standards of the destination itself. The Martyr of Lahore', Hujjatul Islam Allamah Syed
Mohammad Jaffer Zaidi (taba saraah) was one such eminent person of his time blessed with a unique

perspective and personality.

He was not only an extremely reliable custodian of pure Islamic culture and values but also a harbinger
to later generations of these humanistic as well as futuristic traditions with total scientific integrity and
complete scholastic responsibility. While pursuing this cultural and creative task actively he maintained

the dignity and composure of a solid academic foundation.



Basically Allamah Syed Mohammad Jaffer Zaidi was a religious scholar, but a religious scholar who
understood the complexities pertaining to the twin realities of ‘knowledge’ and ‘religion’. He was a
representative of the purely academic nature of knowledge and was a purveyor of religious mores: a

chronicler and a creator of history at the same time!

He appeared at the place of worship as a purely spiritual personality and at the pulpit he shone as an
orator in the role of a reformer. In the hallways of pen and paper he acted as an ambassador who

researched problems analytically and evaluated aims and objectives critically.

Allamah Syed Mohammad Jaffer Zaidi was a Hujjatul Islam, worthy of that lofty appellation with all its

devotional and connotational significance.

The ‘Husaini’ pulpit (Minbar-e-Hussaini) is veritably that grand threshold of academic and literary pursuit
of which a person deserves a niche only if he has complete control of the various departments of
knowledge and literature along with the strict condition of acquaintance with and relevance to the lofty

personality of Syed Al-Shuhada (A.S) and his grand objective at Karbala.

Unless the inner relation with Hazrat Syed Al-Shuhada (A.S) is established, success at the ‘Husaini’
pulpit cannot be destined. Though anyone may decorate a chair for himself and consider himself worthy
of the pulpit and regard himself a speaker, yet oratory is not linguistic wrestling or mere word play. It is in
all fairness, the art of capturing the realm of the heart with the sanctity of speech. In fact, like poetic
acumen or other natural instincts this art too is awarded by divinity. Hujjatul Islam Allamah Syed

Mohamed Jaffer Zaidi was no doubt, blessed with this sophisticated gift from God.

It is a matter of real pleasure that valuable efforts are being made to translate his lectures into English. |
am reminded of what the most famous translator of the glorious Quran, Abdullah Yusuf Ali said in the

preface of his translation of the Quran: '| want to make English itself an Islamic language.'

The translation of lectures like these shall aid in the furtherance of the above objective and enable
English language to become representative of the true Islamic culture--- the culture whose foundation is
love and only love. It is the love of Allah, the love of the Holy Messenger of Allah, and the love of his
pious Progeny and then stretched to the love of all virtuous people and true sympathy for all human

beings!

Having said these few words, | pay my tribute to the departed soul of the Allamah and | offer
congratulations and my sincere duas to the translator Syeda Batool Shahid Zulfiqar Ali and to all those
who assisted her in the publication of this book. May Allah grant acceptance to their endeavor and may
He enable people to truly appreciate this selfless service.

In the service of the Prophet’s pious Progeny
Syed Ageel Algharavi
Babul Murad, London,UK
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“Verily, the Righteous shall drink of a cup tempered with Kafur,

From a spring where the servants of Allah shall drink and make it flow in abundance;

They fulfill their vows, and fear the day whose evil shall spread far and wide,

And they give food for love of Him, to the poor and the orphan and the captive,

(saying) ‘We feed you only for the sake of Allah; we do not seek any recompense from you, nor
thanks.

Verily, we fear from our lord a stern day of distress.’

So Allah will guard them from the evil of that day and help them to find cheerfulness and
happiness,
And reward them, for that which they endured with patience, with Garden and silk ......



Surah Dahr (76:5-12)
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And they shall be given to drink there of a cup tempered with Zanjabil,
From a spring by the name of Salsabil .....
Surah Dahr (76:17-18)
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(Allah will say to them), ‘Verily , this is a recompense for you, and your endeavor is accepted and
appreciated’.”
Surah Dahr (76:22)

[Translation by Ali Quli Qara'i]
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